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Resumo

Este artigo fundamenta-se na perspectiva teérica da Analise de Discurso e tem como objetivo usar a
teoria de linha francesa para aplicar na andlise do texto. Esta teoria foi fundada na década de 60 do
século passado por Michel Pécheux e seus colaboradores Michel Plon e Paul Henry. No Brasil, esta
teoria é desenvolvida, sobretudo, a partir dos estudos de Eni Orlandi, que promoveu uma (des/re)
territorializacdo dessa disciplina entre nds. Esta analise pretende compreender por que a regido
Amazébnica sempre foi um dos lugares preferidos por estrangeiros em viagens pelo mundo. A obra O
Mar e a Selva, Relato de um inglés na Amazdnia, do jornalista, Henry Major Tomlinson, traducdo
regionalizada de Hélio Rocha, registra entre dezembro de 1909 e mar¢o de 1910, a transformacao
drastica ambiental, os grandes conflitos entre os ditos civilizados e os nativos. Tomlinson descreve a
legendaria construcéo da Estrada de Ferro Madeira Mamoré — EFMM, que por terra atravessaria, onde
ndo era possivel a navegacdo nos trechos encachoeirados do Rio Madeira ao Rio Mamoré.
Considerava-se o0 avanco a modernidade, por isso, possibilitava as praticas discursivas do capitalismo
na Floresta Amazbnica. Nessa perspectiva, buscamos descrever e interpretar a materialidade
linguistico-histérica dessa producéo literaria, fundamentados no referencial teérico supracitado,
visamos analisar recortes que constituem o corpus de nossa pesquisa. Com esses discursos

ideologicos e estereotipados sobre a regido Amazénica no imaginario popular.
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Abstract

This article aims at studying the theories mainly about Michel Pécheux, their partners Michel Plon and
Paul Henry. Guided up by Orlandi conception and similar authors with the same references.This analysis
is to understand why the Amazon region was one of the favorites places to visit in travels around the

Revista Igarapé, Porto Velho (RO), v.5, n.2, p. 46-60, 2018
46



REVISTA

Revista de Estudos de Literatura, Cultura e Alteridade — Igarapé &

world by foreign people. The book: O Mar e a Selva, Relato de um inglés na Amazénia, by journalist,
Henry Major Tomlinson, translated by Hélio Rocha, register that between December 1909 and March
1910, the drastic environmental transformation, the biggest conflicts between the called civilized and
the natives. Tomlinson describes the legendary construction of the Estrada de Ferro Madeira Mamoré
— EFMM, that by road crosses the Rio Madeira’s waterfall to Rio Mamoré. Considering the progress to
the modernity that performed the discursive practices from capitalism in the Amazon Forest.This article
aims at analyzing these ideological and stereotyped discourses about the Amazon region in the popular

imaginary.

Keywords: Report. Discourse Analysis. Estrada de Ferro Madeira - Mamoré. Amazon. ldeology.

Introducéo

Neste estudo, fizemos uma Andlise de Discurso da obra O Mar e a Selva,
Relato de um inglés na Amazoénia, cujo autor € Henry Major Tomlinson, e que Hélio
Rocha fez uma tradugéo regionalizada, com vocébulos de caracteristicas amazonicas.

O Presente estudo emergiu de uma grande preocupagao ao constatar, como
professora do ensino fundamental, no Colégio Tiradentes da Policia Militar, nos
eventos de comemoracao dos 100 anos (2/10/2014) de Porto Velho, o acanhamento
de varios alunos para assumirem que sdo nascidos em Porto Velho. Ao perguntar
guem é portovelhense, muitos ergueram as maos (timidos) e baixaram rapidamente,
outros afirmaram que sdo, mas ndo gostavam de ser daqui, porque s6 falam mal da
cidade e das pessoas que aqui moram, pois, a ma fama (do lugar) repercute no Brasil
€ em outros paises colonizadores. Dizem que o povo e a cidade sdo sujos, tém muitos
bandidos e aventureiros. Parece até os mesmos discursos que ouvia quando cheguei
com a minha familia, nesta cidade, na década de oitenta do século XX. Outros,
receosos, disseram que gostavam daqui porque tem banhos (igarapés) maravilhosos
e frutas exoticas deliciosas. Nenhum aluno, para minha frustracao, falou das pessoas
trabalhadoras de Porto Velho, ninguém se pronunciou em defesa da sua procedéncia
(de sua cidade natal), como se costuma fazer imediatamente em outras localidades,
por exemplo, em todos os lugares ha pessoas boas e mas, ou em todas as capitais
brasileiras ha violéncia em menor ou maior indice.

Por que esse discurso de banalizacdo e desvalorizacdo ecoa através dos
tempos? Desvirtuando o sentimento identitario, desde a fundag&o de Porto Velho, e
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produzem sentido até hoje? Por isso, a vontade de analisar esta obra O Mar e a Selva,
Relato de um inglés na Amazonia, pelo viés da Andlise de Discurso, de linha francesa
pechetiana, trazendo os recortes desta obra para compreender melhor esse fendbmeno
historico-social.

A relevancia deste artigo esta além de apreciar textos literarios que tratam das
relacdes interétnicas, socio-historicas e de identidade, mas compreender as praticas
discursivas, no relato do jornalista inglés, o0 modo como esses discursos funcionam
como referéncia basica no imaginario constitutivo popular, naquele periodo marcante
gue deu inicio ao municipio de Porto Velho. O estudo de literatura € muito mais do
gue puro entretenimento; ele € compreendido em relacdo a formacgéo social de um
povo, de sua identidade e na compreensao de diferentes outras culturas que devem
ser respeitadas. O cultivo social da valorizacdo do humano por outro ser humano. Mais
gue isso, o0 estudo da literatura nos permite compreender a institucionalizacado dos
sentidos e por esta via entendemos que a literatura participa da propria construcdo da
sociedade e da relacdo que os sujeitos mantém com a linguagem e com os sentidos.
A nossa histéria pode ser contada de diferentes formas e pode ser compreendida
através de diferentes propostas de analises, por isso, apresentamos neste texto os
dispositivos tedricos da Analise de Discurso, ja que, por seu viés, trabalhamos com
uma materialidade complexa, simultaneamente linguistica, historica e ideoldgica.

Conforme posicionamento de Fragoso (2014, p. 69), o objetivo da Andlise

de Discurso é a compreensao do processo de producao de sentidos:

Nosso objetivo é descrever e interpretar o funcionamento do discurso literario,
relacionando suas marcas e propriedades as condi¢Ges de producao deste
discurso para que se compreendam os processos de significacéo ai inscritos.
Partimos do principio de que o discurso literario tem uma forma material que
é histdrica (relacdo lingua-exterioridade) e seu funcionamento deve ser
descrito, referindo-se a esta relacdo entre lingua e histéria para a
compreensdo do processo de producdo de sentidos A nossa questdo €
distinguir como os sentidos sdo produzidos e sustentados, observando a
materialidade linguistica-histérica das discursividades literarias (FRAGOSO,
2014, p.69).

A realizagao deste texto partiu do pressuposto de que podemos relacionar os
estudos da Analise de Discurso aos relatos de viagem, com as discussdes sobre como

0s sujeitos reproduzem os discursos por longos anos, décadas, séculos... Como esses
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discursos se reproduzem? O que determina essa reproducdo? E o que pretendemos
compreender no decorrer da analise.

Orlandi (2003, p. 11) diz que: “Um recorte é o resultado da relagao entre a
pergunta basica do analista e o material da Analise de Discurso. Os recortes indicam
caracteristicas dos processos de significagédo”.

O referido corpus, os recortes discursivos, desta obra analisada, envolve
literatura e relato de viagem no ambito da Amazénia, Rondbnia e principalmente a
construcdo da Estrada de Ferro Madeira Mamoré em Porto Velho, sob o viés da
Analise de Discurso. “O trabalho parte da compreensédo e ndo apenas reflexdo, pois
trata-se de um gesto de interpretacdo que esta na base da producdo de sentidos do
texto como varias praticas simbdlicas e préticas discursivas que intervém no mundo e
gue intervém no real do sentido”. (ORLANDI, 2012, p. 25).

Breve estudo sobre a Anélise do Discurso

Passaremos, entédo, a fazer um breve estudo deste dominio tedrico a que nos
filiamos neste trabalho: a Analise de Discurso, as regides de conhecimento que estédo
na base da constituicdo desta teoria. Iniciamos com Marx e a teoria do Materialismo
Histérico - Dialética. O marxismo entende a ideologia como mecanismo de formar a
realidade, um discurso ideoldgico que serve para dar legitimidade e reproduzir o poder
da classe dominante.

Michel Pécheux era discipulo de Althusser, influente fildsofo do marxismo
francés. Althusser opera uma releitura de Marx, na questao da ideologia, como “falsa
consciéncia”. “A ideologia €, assim, uma consciéncia equivocada, falsa, da realidade
[...] Nao é o Estado, como pensava Hegel, que cria a sociedade civil: ao contrario, é a
sociedade civil que cria o Estado”. (MARX, 1996, p. 11)

Na primeira parte de Ideologia e Aparelhos Ideolégicos do Estado (1970 p.43-
45), Althusser afirma que, numa sociedade de classes, para manter a sua dominacéo,
a classe dominante gera mecanismos de perpetuacdo ou de reproducdo das
condicbes materiais, ideoldgicas e politicas de exploracdo. Essa dominacdo se
efetiva, pois, através de dois mecanismos de operacao da ideologia: Primeiro, citamos
0 ARE (Aparelhos Repressivos do Estado) — o Exército, a Policia, a Justi¢ca, os

Tribunais, as Pris6es, o Governo, a Administracdo, etc. O segundo mecanismo € o
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AIE (Aparelhos Ideolégicos do Estado) — o da Igreja, o Familiar, o Escolar, o Juridico,
o Politico, o Sindical, o Cultural e da Informacao etc. Esses dois mecanismos intervém
ou pela represséo ou pela ideologia, a fim de submeter a classe dominada as relacées
e condicbes de exploracdo. Os efeitos de sentido produzidos no discurso séo
mostrados pela histéria, por efeitos ideoldgicos, como se os efeitos do discurso
fossem neutros. Sabemos que nao o séo.

Para Foucault (1971) “o sujeito ndo é a causa, a origem do fenébmeno
linguagem, mas as diversas possibilidades de subjetividade, que ele pode manifestar”.
Esta caracteristica contribui de modo significativo para a Andlise do Discurso.
Pécheux, fundamentado em estudos foucaultianos, reelabora o conceito de processo
discursivo, este consiste em inscrever tal processo em uma relacdo ideolégica de
classes. Preconiza, com o apoio de Henry, dedicado estudioso da psicandlise, ele
complementa a teoria de Pécheux, em alicerces de Lacan, sobre o conceito de
imaginario, este fez releituras de Freud. Com base nessas teorias, Pécheux
fundamenta seus estudos em trés regides de conhecimento: A Teoria materialista
histérico-dialética (teoria das formacdes sociais) a Teoria Linguistica (teoria dos
mecanismos sintaticos e dos processos de enunciagao) e a Teoria do Discurso (como
determinacdo histérica dos processos semanticos). Esses trés dominios do
conhecimento estdo atravessados pela Teoria da Psicanalise (o sujeito, termo
lacaniano, afetado pelo inconsciente). E primordial dar énfase as trés nocdes: da
formacao discursiva, da condicdo de producdo e da formacéo ideologica porque
formam os principios teéricos da Analise do Discurso. Para Pécheux (1975), o sujeito
do discurso nao é origem, ele se constitui pelo esquecimento daquilo que o determina,
isso significando o fenbmeno da interpelacao do individuo, pela ideologia, em sujeito
do seu proéprio discurso. Pécheux retoma seus estudos sobre as Formacgles
Discursivas de Foucault e o ressignifica, reformula e irrompe associado a no¢éao de
formacédo imaginaria.

A Formacdo Discursiva conforme Pécheux (1995) é definida como:

Chamaremos, entdo, formacdo discursiva aquilo que, numa formagéo
ideoldgica dada, isto é, a partir de uma posi¢cdo dada numa conjuntura dada,
determinada pelo estado da luta de classes, determina o que pode e deve ser
dito (articulado sob a forma de uma arenga, de um sermao, de um panfleto,
de uma exposi¢do, de um programa, etc.) (PECHEUX, 1975, 160)
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Orlandi (1999, p. 45) diz que “a ideologia faz parte € a condicdo para a
constituicdo do sujeito e dos sentidos”, por isso, a importancia de estudarmos Pécheux
(1995) para compreendermos melhor porque o autor considera a ideologia como a

matriz do sentido:

[...] as palavras, expressfes, proposi¢des... mudam de sentido segundo as
posi¢les sustentadas para aqueles que as empregam, o quer dizer que elas
adquirem seu sentido em referéncia a essas posic¢oes, isto € em relacdo as
formacdes ideoldgicas (PECHEUX, 1995, p. 160).

O discurso constitui-se em seus sentidos porque tudo que o sujeito diz se
inscreve em uma Formacgao Discursiva e ndo outra para ter um sentido e ndo outro.
Por isso, os sentidos sdo sempre determinados pela ideologia, isto €, a ideologia

produz seus efeitos no discurso, materializando-se nele.
Os navegantes estrangeiros voltados a Amazdnia

A Amazodnia sempre foi alvo de diversos autores oriundos das mais longinquas
partes do planeta. Navegantes, cientistas, intelectuais, inclusive homens da midia,
curiosos e aventureiros eram atraidos pelos mistérios das florestas densas, rios
exuberantes que parecem mar, essas riquezas naturais exoticas eram relatadas com
ostentagc&do nos escritos sobre a Amazonia. Por isso, os olhares de todo o mundo
voltaram-se para essas ditas regides “selvagens”, para o “El Dorado”, o verdadeiro
“Paraiso Bucdlico” e paradigmas, como por exemplo, do “Paraiso Perdido”, as
paisagens magnetizadoras do “Paraiso Tropical’. E as descritas por outras posi¢cdes
dos sujeitos como: “O Inferno Verde”, as tragédias amazénicas em “A Ferrovia do
Diabo” e “Ferrovia da Morte”, mitos passaram a ser legitimados com as literaturas dos
relatos de viagem.

Em uma outra perspectiva tedrica, a pés-colonial, Neide Gondim (2007), autora
e pesquisadora dos discursos Amazonicos, afirma que esses mitos foram reforcados
por intermédio de diversos viajantes, nas suas escritas criaram estereotipos sobre a
regido, surgindo assim a ideia de que um suposto desenvolvimento seria muito bom
para a Amazonia. Essa relagcdo de relatos tragicos e de atos heroicos, de narrativas
de batalhas e vitorias contra as dificuldades que a floresta e os indigenas representam,

tornou-se parte integrante do senso comum europeu.
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Rocha (2014) afirma que o relato de viagem se iniciou em 19/12/1909, em que
o jornalista inglés zarpou no navio transatlantico England, um cargueiro a vapor (em
sua construcdo literaria o navio € apelidado de Capella) de trés toneladas. Sairam de
um dos maiores portos de carvao, em Swansea, capital do Pais de Gales, depois de
uma ardua travessia no Oceano Atlantico, no dia 7/01/1910, desembarcaram em
Belém do Para. No dia 30 de janeiro, chegaram as proximidades das margens do Rio
Madeira em Porto Velho, Rondbnia e ancoraram, ndo puderam desembarcar porque
0 porto provisério e uma ponte - cais, como se refere o autor/tradutor, ndo estavam
prontos. O “Capella” estava carregado de materiais para a EFMM e suprimentos para
os trabalhadores, o ponto inicial era trés milhas! abaixo de Santo Anténio.

Conforme traducédo de Rocha (2014, p. 184), Tomlinson, ja conhecia parte da
histéria da construcdo da EFMM, que causou uma taxa de mortalidade mais alta do
que a da Africa do Sul ou da Guerra Civil Americana.

Discursava-se que a grande importancia da Estrada de Ferro Madeira Mamoré
— EFMM era para “povoar” a Amazébnia (negando a existéncia de habitantes
indigenas). Orlandi (1990, p. 52) explica que se apagam o0s sentidos que se quer
evitar, sentidos que poderiam fazer funcionar o trabalho significativo de uma outra
Formacéo Discursiva.

A perspectiva do discurso republicano de integragcédo nacional, isto &, integrar a
Amazobnia ao resto do pais, preservar fronteiras, reativar o comércio, ampliar a
comunicacgdo com as redes telegréaficas através da Comissdo Rondon?, enfim, levar o
desenvolvimento e o progresso. Orlandi (1990) comenta sobre a zona de contato

entre indios e brancos:

A marcha colonizadora para Oeste e penetracdo das comiss@es de limites,
comissfes responsaveis pela instalacdo de linhas ferroviarias e telegréficas,
assim como as expedi¢cdes etnologicas e geogréaficas caracterizam esse
periodo extenso e profundo contato entre brancos e indios. Acontecimentos
importantes vao-se dar em relacdo a uma cultura dita “primitiva” — e aqui
entende-se o0 termo primitiva como selvagem e nao como primeira.
(ORLANDI, 1990, p. 60)

! Milhas: medidas maritimas de 1.853,23 m
2 Empreendimento que ficou conhecido sob o comando do, ainda, Major Candido Rondon
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Essa “integracéo nacional’ era essencial para quem? Os nativos inseridos em
outra Formacao Discursiva, faziam a resisténcia, a qualquer custo, era uma invasao
desumana do seu territério que estarrecidos, lutavam, se rendiam ou pereciam.

Os discursos estabelecem uma histéria. Conforme Paul Henry (1992), a historia
em nossa perspectiva discursiva, ndo de define pela cronologia, nem por acidentes,

nem tampouco evolugdo, mas producéo de sentidos.
Tentativas Recomecos, Caos na Amazdnia

A historia da efetiva construgédo da Estrada de Ferro Madeira-Mamoré tem um
periodo de duracao de 190 (cento e noventa anos), de 1722 a 1912, tendo completado
366 km de estrada de ferro (Ferreira, 2005), mas as discussdes e estudos comecaram
muito antes.

No relato, Rocha (2014) comenta sobre o discurso preconceituoso de
Tomlinson: “os trabalhadores recrutados para a constru¢cdo da EFMM eram norte-
americanos, alemaes, poloneses, franceses, portugueses alguns espanhdis e uma
multiddo de negros e negras. Esse recorte discursivo evidencia o racismo europeu
porque ele cita as varias nacionalidades, ndo registra as diversas nacionalidades
dessa “multiddo de negros e negras”, como: antilhanos, barbadianos, jamaicanos,
etc...

Cabe aqui nossa retratacdo para essas familias, merecedoras do nosso
respeito, aos trabalhadores que perderam suas vidas em nome do progresso. E ainda
hoje ha remanescentes em Porto Velho e cidades vizinhas, Guajard-Mirim, Jaci-
Parand e outras. Eram tantas pessoas, que Teixeira & Fonseca (2001) dizem:
“Estavam recriando na Amazénia, o mito biblico de uma nova Babel do imperialismo”.

Os barbadianos eram diferenciados culturalmente, porque foram colonizados
pelos ingleses, eles se sentiam superiores em relagdo aos outros negros, aos locais
e até mesmo a elite branca, também sofriam preconceito tanto com a cor como pelo
comportamento, como explica Sampaio (2010) a respeito das consideracdes feitas por

locais ao verem a chegada dos barbadianos:

[...] naqueles negros havia um ar de superioridade maior do que a dos

ingleses e norte-americanos, na verdade, sofrem preconceitos de todos 0s

lados, os demais estrangeiros brancos, e com uma posi¢cao mais privilegiada
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na companhia ferroviaria, tendem a tratar com distancia os negros, por
consideréa-los trabalhadores menos qualificados; e os nativos por sua vez se
ressentem do grau de escolarizacdo, da estreita ligagdo de uma parte do
grupo com o alto escaldo da administragdo, de falarem um idioma
desconhecido por eles, da postura altiva, da elegancia com que se vestiam,
pois mesmo sob o calor rigoroso caracteristico da Amazo6nia eles trabalhavam
de terno ou de calga e camisa de linho, além do chapéu (SAMPAIO, 2010, p.
38).

As Aventuras do Jornalista Inglés na Amazénia

Rocha (2014), em sua traducédo, relata a chegada de Tomlinson ao Brasil.
Tomlinson e parte da tripulacdo desembarcaram no Para e ficaram somente um dia
em Belém. Como o protétipo de cidadao europeu, em seu discurso ideoldgico, (da
descoberta, da conquista ou da dominag&do), aparece na primeira descricdo dos

habitantes:

Os paraenses, passando ao largo, no calor com um jeito preguicoso de andar,
qgue logo fui impelido a imitar, eram pessoas enigmaticas para alguém
acostumado com as caracteristicas de uma raca de sangue puro, como nés
ingleses. O portugués, o negro e o indigena podiam ser vistos ali, mas
raramente era um tipo fiel de alguém. Exceto onde o negro era fator
predominante, os homens tinham o corpo empobrecido, palido, fragil e
apético, embora houvesse alguns arruaceiros morenos e musculosos na faixa
litordnea. (ROCHA, 2014, p. 135)

Esses discursos ecoam através dos séculos e resultam de como 0s europeus,
em contato ao Novo Mundo, vao codificando e padronizando uma forma de
conhecimento sobre um modelo de ser brasileiro. Rocha (2014) relata que entram
rumo ao rio Amazonas (0 rio-mar), pelo rio Madeira até Porto Velho. Ndo puderam
desembarcar, pois o porto provisorio ndo estava pronto e ficaram ancorados.

Segundo Ferreira (1987), ha uma comparacao entre o numero dos “dormentes”
corresponder ao numero de mortos na construcdo da ferrovia. H4 controvérsias,
conforme pesquisa do historiador e professor Francisco Matias, nos 366 quildometros
da “Ferrovia da Morte” EFMM, também era conhecida assim, tinha 750.000
dormentes, estima-se a vinda de 20.000 trabalhadores. Calcula-se a morte de 8.000
a 10.000 porgue nédo tinha como processar estatisticamente o niumero de mortos
naquela época®. Porém, ndo calculou- se, o nimero de nativos mortos, povos

milenares, ninguém fez estimativas sobre os exterminios.

3 Disponivel em: http://pt.slideshare.net/edsonaves-ro/efmm. Acesso em: 10/02/2015 as 16h30min.
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Continuando o relato de viagem de Tomlinson, conforme a traducdo de Rocha
(2014), final de janeiro de 1910, desembarcou, em Porto Velho, foi para o seu local de
trabalho e um senhor perguntou se ele era a “vitima” que iria substitui-lo, termo usado

devido a precéria situacdo do lugar.

Pedro! Um nativo, cor de cobre, usando bermuda e um chapéu de palha largo,
caminhou [preguicosamente] em nossa diregdo. Este é seu empregado ele
disse. Ele € um pouco demente, mas ndo é louco. (ROCHA, 2014, p. 254)
[grifo meu].

Quando o tradutor/autor relata que o nativo anda preguicosamente, entende-se
lentamente, muito doente, com malaria, o termo demente, deve-se aos graves
sintomas da doencga como: febre alta e tremores. O tratamento desumano ao nativo
obrigado a trabalhar extremamente enfermo, e dias apds falece.

O tradutor/autor continua seu relato, com o discurso preconceituoso de

Tomlinson, sobre a cidade do outro. Era atrasada, nao civilizada:

“‘Em volta das barracas desordenadas dos negros e dos trabalhadores
nativos, eram construidas suspensas do chao para permitirem a ventilagéo,
e que tinha uma vala em volta, fétida com esgoto e desgracas com mau cheiro
[...] (ROCHA, 2014, p. 270).

Pécheux (1975) explica o termo forma-sujeito para designar o sujeito afetado
pela ideologia, o sujeito ideoldgico. “Concebe-se, assim, o sentido como algo que é
produzido historicamente pelo uso e o efeito de sentido entre locutores posicionados
em diferentes perspectivas”. O discurso da submisséo €& direcionado ao oriental, ao
negro, ao latino e também ao indigena, encontra condic¢des e é sustentado. “O sujeito
€ capaz de uma liberdade sem limites e uma submissédo sem falhas”.

Rocha (2014) continua os comentarios tomlinsonianos, sobre os indigenas,

negros e caboclos, os inferiores, 0s impuros (mesticos):

Eram uns individuos moreno-claros, bem constituidos, fortes e nus. Os
cabelos pretos de alguns deles eram encaracolados. Curioso ndo é? Mas ouvi
dizer que no tempo da escraviddo, os negros fugitivos chegavam até aqui, e
os indigenas da floresta capturavam-lhes para melhorar seu tipo fisico
miseravel. Os trabalhadores eram comparados a caes ageis e fiéis (ROCHA,
2014, p. 308).
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Rocha (2014) conta que o jornalista ficou furioso com os poloneses que fizeram
motim. “Eles se recusavam a trabalhar, queriam alimentos mesmo sendo de ma
gualidade, queriam roupas, dinheiro, passagens para voltar, queriam que seus

contratos fossem cumpridos, sentiam-se ludibriados e explorados:

Estavam morrendo de fome. Argui francamente com aquele homem, mas ele
gritava e gesticulava. Naquilo as vozes de todos se ergueram em um tumulto
violento, facas e machados brandindo na luz do sol. Numa indiferente e
repentina ferocidade, ndo sabendo o que estava fazendo, peguei minha arma
descarregada — eu ndo tinha municdo — e marchei para cima deles]...].
(ROCHA, 2014, p. 260).

O tradutor/autor nos relata, que Tomlinson, com serenidade insensivel, ao olhar
poucos dias depois uma jangada, no rio Madeira com seis homens sem cabecas. O
gue ele chama de ataque fulminante dos selvagens, sao nativos tentando, a qualquer
custo, defender suas familias e suas terras.  Analisando o que Tomlinson chama de
motim, eram apenas, reivindicacdes basicas, dos poloneses, para a sobrevivéncia em
seu local de trabalho, a floresta amazonica. Pécheux (1975) define que “as formacodes
imaginarias se manifestam, no processo discursivo, através da antecipacdo das
relacbes de forca e de sentido”. As imagens projetadas do europeu branco (raca
superior), dotado de grande conhecimento cientifico, o heréi, o desbravador, o
conquistador e estrategicamente, o jornalista, preserva as imagens de ter o dominio
da situacdo, sem uso da violéncia, sem matancas.

A producdo de sentidos estd sempre relacionada ao funcionamento das
formacgdes sociais, esta articulado ao funcionamento da ideologia, a relacdo do Velho
Mundo e Novo Mundo, o Brasil Amazbnico néo fala, falam sobre ele. Os europeus
constroem discursos estereotipados com seu “outro”, ao mesmo tempo, apaga, exclui
o “outro”.

Orlandi (1990) aborda a alteridade, termo aplicado por Lacan, do imaginario

constituido por uma sociedade como a nossa:

Com a caracteristica importante de que ao falar de nossas coisas, se
ressaltam sempre as suas “particularidades” (singularidades). Resulta que
nés brasileiros somos singulares. Somos singulares em relacdo a qué, a
guem? A um padrdo-la. O outro europeu. O discurso da singularidade € o
discurso da cultura (dominado pelo da “civilizagédo), que a historiciza. Fica
sempre como se nos tivéssemos um “outro” O nosso é o portugués, o italiano,
o francés etc. Como nos constroem uma histéria que somos apagados como
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alteridade, somos apenas “singulares, temos “ particularidades”. N&do somos
0 outro constitutivo porque nédo “somos” (seres historicos etc.) (ORLANDI,
1990, p. 48).

De acordo com a traducao de Rocha (2014) o trabalho seguia adiante. “O barco
com as provisfes ndo passou durante um més. Estavam famintos, tinha muitos
homens doentes, mas nao tinha quinino. Os homens, individuos ageis e fiéis como
um cdéo, olhos pacientes ficavam esperando o auxilio dele, e ele iria falhar. Entéo,
Tomlinson fez o inusitado, fez pilulas de farinha parecidas com quinino, para os
pacientes com febre, tentando cura-los através da fé. A fome era tanta que tentaram
fritar massa de trigo na banha. Ficaram em farrapos, eram como os espantalhos da
floresta”. (ROCHA, 2014, p. 262)

Rocha (2014, p. 273) relata que Tomlinson, saiu ao longo da ferrovia para um
passeio. “Em sua dire¢ao vinha um vagonete acionado lentamente. O vagonete parou
e desceu um homem branco, um médico jovem e alegre, mascando a ponta de um
charuto apagado, pediu-lhe fosforo. O médico conversou alguns minutos, enquanto
0s homens descansaram. Ele disse que era uma crianca brasileira e ja estava morta”.
A morte era rotineira naquela regido, ndo causava tanta comog¢ao, era somente menos
um.

Rocha (2014, p. 281) descreve o povoado de Santo Antonio, conforme
Tomlinson, (atualmente ndo existe mais, no local ha a Usina Hidrelétrica de Santo
Antonio) que tinha apenas uma rua, havia duas fileiras de casas, construidas com
barro, [...] sem portas, para ficarem mais arejadas. “Algumas garotas morenas ficaram
nas aberturas das casas [...] seus olhos sorridentes, ao vé-los passar, estavam cheios
de interesses neles”. Os comentarios de Tomlinson revelam as imagens repetidas,
nos relatos, sobre algumas mulheres do povoado, € machista e insinua vulgaridade.

No dia 10 de margo de 1910, o “Capella”, deixa Porto Velho, rumo ao Atlantico,
com destino a Tampa nos Estados Unidos. Chegando Ia, embarcou no trem para Nova
Yorgue e apos dias e noites de viagem finalmente, chegou a Inglaterra.

Rocha (2014, p. 354) “em Londres, ele pOs seus pés justos e soélidos antes que
0 trem parasse; olhou para a multiddo que ali esperava. Um jovem entusiasmado
correu em sua direcdo, entdo parou timidamente. Ele pegou o garoto e o ergueu

dizendo: “Eis o centro do mundo outra vez”.
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Rocha (2014) finaliza o relato, mediante a prepotente visdo etnocéntrica de
Tomlinson, que julga os sujeitos amazbnicos como inferiores, sustentando a
hegemonia europeia, no seu discurso colonizador, ecoando, construindo e
transmitindo sentidos, através dos tempos.

Rocha (2014) fez a traducgéo deste livro “O Mar e a Selva: Relato de um inglés
na Amazoénia, com vocabulos regionais, proporcionando ao leitor amazoénico (seu
publico alvo) facil identificacdo. Significa também o resgate e a valorizacdo da

literatura local.
Consideracgdes Finais

Este artigo teve como objetivo mostrar a importancia das Formacgdes Discursivas
entre o eu e o outro, nas literaturas de viagem, entender a ordem do discurso central
versus periférica, o Velho Mundo e o novo mundo, também conhecido como terceiro
mundo, onde esta inclusa a Amazonia.

A visdo dicotbmica euro-centrista colonizador/colonizado que pela ideologia
justificam a manutencdo poder, em nome, do desenvolvimento, progresso, da
civilizagdo, imprescindiveis aos néo civilizados e considerados inferiores. Viabilizar a
Andlise do Discurso na vertente da linha francesa, principalmente Pécheux e outros
colaboradores, que também fazem as reflexdes, interpretacdes e teorizam sobre a
complexidade do discurso e do que foi silenciado. A demonstracédo das diferencas
entre o conhecimento superficial como analisar as “entrelinhas” de um texto ao mais
aprofundado como analisar a Formacédo Discursiva do sujeito ideoloégico, em quais
condicbes de producdo, a formacdo imaginaria e a formacdo ideoldgica sao
constituidas. Ao elucidar os principios da Analise do discurso é relevante informar a
incompletude do sujeito, o risco de estabilizacdo, num imaginario em que memoria
estaciona. SO repete. E também por isso, que hegemonia social permanece e usa de
todos o0s recursos possiveis para manter a relacdo de poder entre
dominador/dominado.

O discurso histérico estabiliza a memoria. Ao se negar, na ordem dos discursos,
um discurso historico no Brasil sobre o Brasil, ou seja, 0 estatuto memoravel, se

desqualifica o Brasil como lugar especifico de instituicdo de sentidos. Produz-se um
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discurso etnogréfico, parte da historia européia, esta sim como uma historia, ou melhor
a Historia, a verdadeira, a Unica.

A educacdo um dos instrumentos imprescindiveis a reconstrucédo da cidadania
atuante. A dignidade pode ser restaurada através da valorizacdo étnico-cultural, o
incentivo aos escritores locais, readquirir suas identidades, recuperar suas memarias,
restabelecer nas fronteiras o intercambio das linguas, culturas, comeércio,
conhecimentos modernos e tradicionais, enfim a educacéo pode reconstruir o mundo
mais justo, sustentavel. Ndo sdo sonhos, nem utopias, sao tarefas arduas para a

descolonizacao, lutas contra o capitalismo cruel.
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